Réameova zmluva o poskytnuti sluzieb

uzavretd podla § 269 ods. 2 zdkona ¢&. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskor$ich

predpisov
(d’alej len ,,Zmluva™)

medzi:

Néazov: Neuroimunologicky tstav SAV, v. v. i

Sidlo: Dubravska cesta 5779/9, 841 04 Bratislava - mestska ast” Karlova Ves
ICO: 31748333

Zapisana v: registri verejnych vyskumnych institacii

DIC: 2020921320

IC DPH: SK2020921320

Bankové spojenie:

IBAN:

Zastipeny: doc. MVDr. Norbert Zilka, DrSc., riaditel

(d’alej len ,,Objednavatel’™)
a
Obchodné meno:

Sidlo/Miesto podnikania:
[CO:

M — Change, s.r.o.
M. R. Stefanika 48, 036 01 Martin
56 284 535

Zapisana v: Obchodny register OS Zilina, oddiel: Sro, Vlozka &islo: 85279/L
DIC: 2122276123

Bankové spojenie: V3seobecna ttverova banky, a.s.

IBAN: SK26 0000 0049 9760 2051

Zastipena: Mgr. Martina Antosova, PhD., MBA, MHA, konatel'ka

(dalej len ,,Poskytovatel™)

{d’alej spolu tieZ ,,Zmluvné strany™ alebo osobitne ,,Zmluvna strana™).

Clanok 1.
Uvodné ustanovenia

1.1. Zamerom, s ktorym Objednavatel’ a Poskytovatel’ uzatvaraja tito Zmluvu je zabezpedit’
komplexnt koordinaciu, podporu ariadenie projektu Harmony, ktoré¢ho cielom je

zjednotit’

a harmonizovat’

diagnostiku  Alzheimerove] choroby na Slovensku.

Poskytovatel’ bude riadit’ klinické centra zapojené do projektu (d'alej ako ,,centra™), ktoré
su blizsie §pecifikované v Prilohe &.1.

1.2 Poskytovatel vyhlasuje, Ze je opravneny vykonavat’ vietky aktivity, na ktoré sa zaviazal
v tejto Zmluve, resp. Ze vykon Cinnosti zabezpedi prostrednictvom osdb, ktoré maji
prislusni kvalifikaciu a odborni prax v pozadovanej oblasti.

Clénok 2.
Predmet Zmluvy
2.1

Predmetom tejto Zmluvy je upravit’ ramcovy zavizok Poskytovatela vykonat’ a dodat’
pre Objednavatel’a sluzby, ktoré stt uvedené v Prilohe €. 2 Zmluvy (dalej len ,,Sluzba™)
ato vZzdy na ziklade jednotlivych objednavok konkrétnych sluzieb (dalej len



2.5.

2.6.

2.9.

..Objednavka™) a zavazok Objednévatel'a dodant Sluzbu prevziat’ a zaplatif’ za Sluzbu
dohodnuti cenu.

K uzatvoreniu zmluvného vztahu na zaklade Objednavky dbjde obojstrannym
pisomnym  potvidenim  objedndvky  oprdvnenymi osobami  Poskytovatel'a
a Objednavatel'a bez vyhrad a doplnkov.

Poskytovatel sa zavizuje poskytovat’ koordinaéné, konzultaéné a poradenské sluzby
podla tejto zmluvy s odbornou starostlivostou. Poskytovatel sa zavizuje pri vykone
¢innosti podl'a tejto zmluvy vzdy dbat’ na zakladny uGcel tejto zmluvy, ktorym je snaha
o harmonizéciu diagnostickych a terapeutickych sluzieb v ramei Centier a budovanie ich
inovaéného potencidlu v rozsahu zadefinovanom Objednavatelom.

Poskytovatel bude pri poskytovani sluZieb postupovat’ vzdy podla pokynov
Objednavatel'a, ktoré musia byt' v stlade s platnymi pravnymi predpismi a aktudlnymi
odporti¢aniami Eurdpske] legislativy v oblasti ochrany dufevného vlastnictva
a klinického vyskumu. V pripade, ak nastane rozpor medzi pokynmi Objednavatela
a postupmi indikovanymi vo vy$Sie uvedenych pradvnych predpisoch, za zavizny pre
Poskytovatela bude povaZovany pokyn, ktory vyda Objednavatel. Poskytovatel sa
zaviizuje Objednavatela vZdy upozornit' na tie pripadné skuto¢nosti, ktoré by boli
vrozpore sucelom tejto  zmluvy alebo  vrozpore so  zverejnenymi
odportéanymi postupmi a/alebo v rozpore s platnymi pravnymi predpismi. Poskytovatel
nenesie zodpovednost za obsah pokynov Objedndvatela, ktoré budi v rozpore
s platnymi pravnymi predpismi a s aktudlnymi odporiéaniami Eurdpskej legislativy
v oblasti ochrany duSevného vlastnictva aklinického vyskumu, a na ktoré bol
Poskytovatel'om upozorneny.

Objednavatel’ sa zavizuje Poskytovatel'a upozornit’ na vSetky skutoénosti, ktoré by mohli
mat’ vplyv na plnenie povinnosti poskytovatela podl'a tejto zmluvy.

Objednévatel’ sa zavézuje poskytovat pre Poskytovatela vietku sudinnost’ potrebnt
k plneniu povinnosti Poskytovatela podla tejto zmluvy.

Komunikicia medzi Objednavatelom a Poskytovatelom bude prebiehat’ uGstne,
telefonicky alebo pisomne/elektronicky (napr. prostrednictvom e-mailu). Vietky pokyny
Objednéavatela budi Poskytovatel'ovi predkladané pisomne.

Po ukongeni poskytovania konkrétnych sluzieb Specifikovanych v Prilohe ¢.1 Zmluvy
Poskytovatel' protokolarne odovzda Objednavatelovi origindlne vyhotovenie vykazu
sluzieb a/alebo dokumenticiu, ktoru pre Objednavatela vypracoval v ramci
poskytovania sluzieb.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze kaZzda prijatd Objedndvka a zmluvny vzt'ah, ktory na
zaklade jej prijatia Zmluvnymi stranami vznikol, budd v spojitosti s touto Zmluvou
tvorit’ samostatny zmluvny vztah medzi zmluvnymi stranami upravujici poskytnutie
konkrétneho predmetu plnenia. Pokial' v prislusnej Objednavke budu uvedené alebo
medzi zmluvnymi stranami budu dohodnuté osobitné podmienky plnenia odlidné od
podmienok dohodnutych v tejto Zmluve, budi mat’ také osobitné podmienky prednost’
pred podmienkami dohodnutymi v tejto Zmluve. Takto dohodnuté osobitné podmienky
odlisné od podmienok tejto Zmluvy musia byt vidy pisomni podobu bud’ ako stéast
textu prisludnej Objednavky alebo ako dodatok k tejto Zmluve.

Clanok 3.
Ustanovenia tykajhice sa Objednavky, prevzatie Sluzby

Poskytovatel’ sa zavizuje opakovane vykonat' zadefinované Sluzby do 30 pracovnych dni/l
kalendarny mesiac od obdrzania Objednavky, ak nie je v Objednavke uvedeny iny termin, za
podmienok stanovenych Zmiuvou a Objednavkou.

Objednavatel’ dorucuje Objednavky Poskytovatelovi:



Lo
L

3.5.

a) elektronickou poStou na adresu: m-change@m-change.sk alebo martina.antosova@m-
change.sk

Poskytovatel potvrdzuje doru¢enie Objednavky bez zbytoéného odkladu spdsobom v silade

s0 spdsobom, ktory bol zvoleny Objednavatel'om na doruéenie prisludnej Objednavky:

a) elektronickou poStou na adresu: norbert.zilka@savba.sk

NaleZitostami Objednavky st najmé:

a) Cislo a détum vystavenia Objedndvky,

b) ndzov Zmluvy a ¢islo Zmluvy Objednéavatela a &islo Zmluvy Poskytovatel'a;

c) $pecifikdcia Sluzby vratane ¢asového rozsahu;

d) lehotu na dodanie Sluzby;

e) miesto dodania Sluzby;

f) lehota na prijatie Objednéavky;

g) Opravnend osoba, ktord je opravnend prevziat' Sluzbu audelovat’ Poskytovatelovi
pokyny v suvislosti s plnenim predmetu Zmluvy podl'a ods. 9.1, &l. 9 Zmluvy

h) Oprivnend osoba, ktora je opravnena vykonat, odovzdat’ Shuzbu a preberat’ od
Poskytovatela pokyny v slvislosti s plnenim predmetu Zmluvy, resp. poskytovat
relevantné informécie o priebehu plnenia Objednavky podl'a ods. 9.1, &l 9 Zmluvy.

V pripade, Ze hrozi, Ze Poskytovatel nedodd SluZbu véas, Poskytovatel bude o tejto

skuto¢nosti pisomne informovat’ Objednévatel’a bez zbytoéného odkladu po tom, ¢o sa o tejto

skutonosti dozvie. Toto oznamenie bude obsahovat’ dovody omeskania a predpokladany defl

dodania Sluzby.

Splnenim oznamovace] povinnosti Poskytovatel'a podla bodu 3.5 Zmluvy nie st dotknuté

ostatné naroky Objedndvatela vyplyvajice z porudenia zdvizku Poskytovatela vykonat

Sluzbu véas, predovetkym narok na zmluvnt pokutu a na nahradu $kody.

Zmluvné strany sa dohodli na tom, Ze Poskytovatel’ bude realizovat’ sluzby podla tejto zmluvy

hybridnou formou, t.j. v mieste svojho sidla, v miestach jednotlivych centier, ako aj v mieste

Objednavatel’a.

Objedndvatel umozni Poskytovatelovi vstup na miesto vykonania Sluzby v pracovnom &ase

na zaklade predchadzajuce] pisomnej Ziadosti Poskytovatela, doruéenej Objednavatelovi

elektronicky opravnenej osobe podla bodu 3.3 tohto ¢lanku Zmluvy, ak sa Zmluvné strany

nedohodnu inak. Poskytovatel je povinny oznamit’ Objednavatel'ovi poZiadavku na vstup

najneskér 2 kalendarne dni vopred, priom je povinny definovat’ predpokladany d&as

nevyhnutny na vykonanie €innosti stivistacich s plnenim Zmluvy.

Opravnena osoba Objednévatel'a potvrdi dodanie Sluzby na Preberacom protokole (d’alej len

wPreberaci protokol®), ktory podpiu obe Zmluvné strany a ktory bude obsahovat’ struény

popis vykonanej Sluzby, ¢itatelné mend a podpisy opravnenych zastupcov Zmluvnych stran,

datum dodania Sluzby. Objednavatel je opravneny odmietnut’ prevzatie Sluzby. O odmietnuti

prevzatia SluZzby s popisom, ktoré boli dévodom na odmietnutie prevzatia Sluzby sa spise

pisomny zaznam,

Poskytovatel' sa zavizuje vykonat' aj sluzbu, ktord nebola poéas uzavretia Zmluvy

Specifikovand, podla poZiadavky Objednavatela. V pripade, Ze Poskytovatel nie je schopny

sluzbu Objednavatelovi vykonat, je povinny bezodkladne o tom informovat’ Objednavatela.

Pri sluzbe podla predchadzajiceho bodu 3.9, ktorej $pecifikicia nie je uvedena v Zmluve:

a) Objednavatel zasle Poskytovatelovi Ziadost' o kalkuldciu odmeny vritane presne]
Specifikacie sluzby;

b) Poskytovatel zasle Objednavatel'ovi bezodkladne kalkulaciu odmeny za Sluzbu;

¢) priakceptovani odmeny za Sluzbu Objednavatel'om, Objednéavatel’ zasle Poskytovatel'ovi
Objednavku so Specifikaciou Sluzby podl'a bodu 3.4 tohto ¢lanku.



4.1.

4.2.

4.4.

4.5.

4.6.

4.7.

5.1

5.2.

Clanok 4.
Odmena a platobné podmienky

Zmluvné strany sa dohodli, Ze celkovd odmena za poskytnutie sluzby definovanej v Prilohe
¢. 2 v centre podl'a Prilohy ¢ 1. je dohodnutd v stilade s platnymi pravnymi predpismi na:

35, - EUR /hod bez DPH (slovom: tridsat’pét’ eur /hod bez DPH) (d’alej len ,,Odmena™).
Celkova suma za poskytnuté sluzby sa uréi ako sudin celkového po&tu hodin vynaloZenych
zamestnancami alebo inymi osobami Poskytovatel'a urlenymi na poskytovanie sluZieb a
sadzby podl'a predchadzajicej vety v ramci fakturaéného obdobia, ktorym je jeden kalendarny
mesiac pocas u€innosti tejto Zmluvy.

DPH bude pripo¢itand k Odmene vo vyske stanovenej pravnymi predpismi upravujicimi
vySku dane z pridanej hodnoty v defi vzniku daiove] povinnosti.

Zmluvné strany sa dohodli na maximalnej odmene Poskytovatel'a vo vyske do 49 999,00 eur
bez DPH (slovom pit'desiattisic eur bez DPH) predstavujucu maximdlnu odmenu za
poskytnutie vietkych sluzieb podla tejto zmluvy, v ktorej si zahrnuté vietky ndklady
Poskytovatel'a spojené s vykondvanim SluZby, vratane sluZieb tretich strdn potrebnych na
vykonanie a dodanie Sluzby, veci pouZitych na vykonanie Sluzby, ako aj ndklady vzniknuté
¢innostou Poskytovatel'a ako napr. prepravné a obdobné poplatky.

Odmena je splatna v lehote splatnosti Poskytovatel'om riadne vystavenej a Objednavatelovi
doruCenej faktiry po podpise Preberacicho protokolu. Poskytovatelom riadne vystavena
faktira musi spliiat’ obsahové nalezitosti v zmysle platnych pravnych predpisov ajej
neoddelitelnou stéastou bude kdpia Preberacieho protokolu. Neoddelitelnou sGéastou
faktiry je aj vykaz o poskytnutych sluzbach s presnym popisom jednotlivej poskytnutej
sluzby a zodpovedajuceho poétu vynalozenych hodin.

Poskytovatel je povinny doru¢it’ Objedndvatel'ovi fakturu najneskér do troch pracovnych dni
od jej vystavenia.

Fakttry, vystavené Poskytovatelom budd splatné v lehote 30 dni od ich dorudenia
Objednavatelovi, ato bezhotovostne na ucet Poskytovatela uvedeny na faktare. Za deil
splnenia penazného zdvizku Objednavatela sa povaZuje deni odpisania diZnej sumy z uétu
Objednavatela.

V pripade, Ze faktura nebude obsahovat’ néleZitosti podPa platnych pravnych predpisov alebo
Zmluvy, alebo je vyhotovena obsahovo nespravne, Objednavatel’ je opravneny vratit’ faktaru
v lehote splatnosti Poskytovatelovi, pri¢om v takomto pripade je Odmena alebo jej Cast’
splatna az v lehote splatnosti vystavenej a dorudenej opravenej (novej) faktury, ktora bude
obsahovat’ naleZitosti podl'a platnych pravnych predpisov a Zmluvy, resp. bude obsahovo

spravna. Nezaplatenie chybnej faktiry nepredstavuje omeskanie s thradou odmeny na strane
Objednavatel'a.

Clénok 5.
Prava a povinnosti Zmluvnych strin

Poskytovatel' je vZdy povinny konat v stlade s pokynmi Objednavatela, resp. jeho

Opravnenej osoby a nie je opravneny sa od tychto pokynov odchylit, ibaZe

a) obdrzi predchadzajuci pisomny suhlas Objednavatela na konanie podla vlastného
uvaZenia, alebo

b) je také odchylenie nevyhnutné urobit’ na ochranu zaujmov Objednavatela a ziskanie
predchddzajuceho pisomného sihlasu Objednévatela nie je moZné rozumne vyZadovat'.

Pokial si niektora zéaleZitost’ pocas vykondvania Sluzby vyzaduje vyjadrenie alebo stanovisko

Objednavatela, Poskytovatel ho moze poziadat o vydanie pokynu (d’alej len ,,Pokyn®).

Objednavatel’ je povinny vydat’ Pokyn do troch pracovnych dni odo diia, kedy Poskytovatel

o vydanie Pokynu poZziadal.



5.4.

3.5.

5.6.

5.7.

5.8.

59.

5.10.

5.11.

5.12.

5.13.

5.14.

Poskytovatel je povinny bezodkladne pisomne ozndmit” Objednavatel'ovi vietky skutoénosti
a okolnosti, ktoré pri vykondvani Sluzby zistil alebo sa o nich dozvedel, a ktoré mozu mat’
vplyv na zmenu Pokynov. Ak vSak neddjde k zmene Pokynov Objednavatelom, je
Poskytovatel povinny postupovat’ podl'a pdvodnych Pokynov.
Poskytovatel' upozorni Objednavatel’a vzdy, ked' je pravdepodobné, Ze sa dodanie Sluzby
oneskori alebo prerusi, ak nevhodny Pokyn prekaZa v riadnom vykonavani Sluzby, alebo ak
Pokyn nebude vydany v primeranom &ase v zmysle Zmluvy. Toto upozornenie musi
obsahovat’ podrobnosti o predmetnom Pokyne, podrobnosti o tom, preco a dokedy by mal byt
vydany/a, a podrobnosti o povahe a rozsahu omeskania alebo prerusenia prac a/alebo ¢innosti.
Poskytovatel' vykonava Sluzbu s vynaloZenim odbornej starostlivosti, efektivne a v stlade
s najlep$imi profesiondlnymi zvyklost'ami, tak aby bol splneny u¢el podla tejto Zmluvy.
Objednavatel je opravneny kedykol'vek priebeZne kontrolovat’ vykonavanie Sluzby
a Poskytovatel je povinny za tymto (i¢elom Objednavatel'ovi poskytnit’ plnii sucinnost’.
Poskytovatel’ je povinny akceptovat’ v priestoroch vykonu SluZby realizdciu inych vykonov
na zéklade zmlav Objednavatela sinymi zmluvnymi stranami asvoju &innost s nimi
zosuladit’.
Objednavatel’ sa zavéizuje poskytnit Poskytovatelovi nevyhnutni sidinnost’ pri plneni
Zmluvy v primeranej lehote, na ¢o ho Poskytovatel’ pisomne vyzve. Pisomna vyzva musi
definovat rozsah, obsah a predpokladanu lehotu i ¢asovy rozsah potrebnej st¢innosti.
Poskytovatel’ je povinny re$pektovat’ autorské priva k informdcidm, veciam a materidlom
poskytnutym Objednavatel'om na vykonanie Sluzby a zabezpeit ochranu autorskych prav
podla predchéadzajicej ¢asti vety pri vykone prac a / alebo ¢innosti predstavujicich Shuzbu.
Poskytovatel mdze vynaSat’ udaje, dokumenty zariadenia ainé materidly patriace
Objednavatel'ovi z objektov Objednavatela len svyslovnym sthiasom Objednavatela,
a v pripade ich poskytnutia je Poskytovatel povinny po ukondeni &innosti, na ktori boli
poskytnuté, ich vratit’ alebo zlikvidovat’, ak nebude dohodnuté inak.,
Poskytovatel je povinny vykondvat &innosti pre Objedndvatela tak, aby nedoslo
k poSkodeniu alebo zni¢eniu zariadeni obsahujucich informaéné aktiva (t. j. informécie,
dokumenty, systémy, média, aplikacie, hardvér, siet” a ostatné &asti informadného systému, ¢o
podporuje prevadzku a spracovanie informdcii) alebo k neogakavanému prerudeniu ich
prevadzky.
Objednéavatel’ sa zavizuje nalezite oboznamit” Poskytovatel'a s potrebnymi bezpeénostnymi
poziadavkami a postupmi pri praci s informaénymi aktivami, o Poskytovatel’ preukazatelne
potvrdi, ¢im sa zaroveil zavizuje tieto poziadavky dodrZiavat’
Poskytovatel’ je povinny vratit Objednavatel'ovi akékol'vek udaje, dokumenty, zariadenia
alebo material, (ak nie je v Objednavke uvedené inak, pritom uvedené sa netyka pripadu
odstupenia od Zmluvy, ak je vratenie tychto veci a materidlov edte moiné), ktory mu
Objednavatel poskytol v stivislosti s touto Zmluvou ihned’ potom ako:
a) Poskytovatel’ ukondil innost’, na ktord mu boli poskytnuté;
b) Poskytovatel vykonal Sluzbu v zmysle tejto Zmluvy;
c) dojde k odstipeniu od tejto Zmluvy alebo k inému ukonéeniu platnosti alebo ti¢innosti
tejto Zmluvy, alebo
d) o to poziada Objednéavatel’;
pripadne ich zlikvidovat’ v silade s platnymi pravaymi predpismi, ak to vyplyva z povahy
tychto veci alebo z dohody Zmluvnych stran.
Poskytovatel’ nesmie vykonavat’ Sluzby podl'a tejto Zmluvy prostrednictvom osdb, ktoré by
nelegalne zamestnaval. Poskytovatel' je povinny pred zadatim vykondvania Sluzby,
kedykol'vek dbjde k zmene tychto osb alebo kedykolvek na poZiadanie poskytnat
Objednavatelovi doklady a osobné udaje fyzickych osdb, prostrednictvom ktorych bude
vykonavat’ Sluzby, ktoré si potrebné na to, aby Objednavatel mohol skontrolovat’, &i
Poskytovatel’ neporusuje zékaz nelegalneho zamestnavania.
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Clinok 6.
Zmluvné sankcie

Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade, ak Objednavatel bude v omeskani s hradou
splatnych fakturovanych sim podla tejto zmluvy, je Objednavatel povinny platit
Poskytovatel'ovi troky z omeskania vo vyske 0,05% z dlZnej sumy za kazdy defl omegkania.
Objednavatel’ si méZe v pripade omeskania s poskytnutim Sluzby uplatnit’ u Poskytovatel'a
zmluvnu pokutu vo vyske 0,05 % z Odmeny za Sluzbu za kaZzdy defi omeskania aj formou
vystavenia faktiry splatnej 30 dni od jej doruéenia Poskytovatelovi.

V pripade, Ze dojde k takému poruSeniu povinnosti Poskytovatela, ktoré Objednavatel’a
opraviiuju odstipit’ od Zmluvy, méZe si Objednavatel’ uplatnit’ u Poskytovatela zmluvni

pokutu vo vyske 5 % z Odmeny aj formou vystavenia faktiry splatnej 30 dni od jej dorucenia
Poskytovatelovi.

Clanok 7.
Vy¢mena dévernych informacii a ochrana osobnych udajov

Zmluvné strany su povinné zaistit’ ml¢anlivost’ o ziskanych dévernych informéacii spdsobom
obvyklym pre ochranu takychto informécii, ak nie je vyslovne dojednané inak. Této
povinnost plati bez ohl'adu na ukonéenie platnosti a Gdinnosti Zmluvy., Zmluvné strany st
povinné zaistit’ ml€anlivost’ o ziskanych dévernych informiaciach aj u svojich zamestnancov

a osoby vo vzt'ahu obdobnom pracovno-pravnemu, zastupcov, ako aj inych spolupracujicich

tretich stran, pokial im takéto informdacie boli poskytnuté.

Za déverné informacie sa povazuji vSetky a akékolvek udaje, data, podklady, poznatky,

dokumenty alebo akékol'vek iné informacie, bez ohl'adu na formu ich zachytenia:

a} ktoré satykaji Zmluvy a jej plnenia (najmé Zmluva, informécie o pravach a povinnostiach
Zmluvnych stran ako i informacie o cene);

b) ktoré sa tykaju Zmluvnej strany (najmi informécie o predmetoch chranenych pravom
priemyselného alebo iného dusevného vlastnictva a vietky d’alie informacie o Zmluvne]
strane);

¢) ktoré sa tykaji obchodnych partnerov Zmluvnych stran;

d) ktoré si vyslovne Zmluvnou stranou oznaéené ako ,doverné”, ,.confidential®,
»proprietary” alebo inym obdobnym oznaenim, zktorého je zjavné, Ze sa jedna
o ddvernt informaciu.

Déverné informécie poskytnuté, odovzdané, oznamené, spristupnené a/alebo akymkol'vek

inym spdsobom ziskané jednou Zmluvnou stranou od druhej Zmluvnej strany na zaklade

a/alebo v akejkol'vek sivislosti so Zmluvou méZu byt pouZzité vyhradne na ucely plnenia
predmetu Zmluvy av stlade s predpismi, ktoré upravuju nakladanie s takymito udajmi.

Zmluvné strany sa zavizuju déverné informacie ako aj vietky informacie poskytnuté,

odovzdané, ozndmené, spristupnené a/alebo akymkolvek inym spdsobom ziskané

Zmluvnymi stranami na zédklade Zmluvy a/alebo v akejkolvek suvislosti so Zmluvou

udrziavat’ v prisnej tajnosti, zachovavat’ o nich ml¢anlivost’ a chranit’ ich pred zneuZitim,

poskodenim, zni¢enim, znehodnotenim, stratou a odcudzenim, a to i po ukonceni platnosti a

acinnosti Zmluvy.

Zmluvnd strana nie je opravnend bez predchddzajiceho pisomného suhlasu druhej Zmluvnej

strany doverné informécie poskytnit, odovzdat’, oznamit, spristupnit’, zverejnit’, publikovat,

roz$irovat’, vyzradit’ ani pouZit’ inak neZ na ucely plnenia predmetu Zmluvy, a to ani po

ukondeni platnosti a 0€innosti Zmluvy, s vynimkou pripadu ich poskytnutia /odovzdania
/oznamenia/ spristupnenia:



7.6.

7.7.

7.8.

7.9.

a) odbornym poradcom Zmluvnej strany (vratane pravnych, uétovaych, dafiovych a inveh
poradcov, alebo auditorov), ktori st bud’ viazani vSeobecnou profesionalnou povinnostou
ml¢anlivosti stanovenou alebo uloZenou zakonom alebo st povinni zachovavat
ml¢anlivost’ na zdklade pisomnej dohody so Zmluvnou stranou;

b) subdodadvatel'om, ak sa subdodavatel’ podiel'a na pineni podl'a Zmluvy, a ak je to potrebné
pre ucely plnenia povinnost{ Poskytovatel'a podl'a Zmluvy, pri¢om subdodavatel’ musi byt
viazany minimalne rovnakym rozsahom povinnosti vo vztahu k ochrane dévernych
adajov, ako st viazané Zmluvné strany podfa Zmluvy.

Povinnost Zmluvnych strdn zachovavat mlcanlivost’ o dévernych informaciach sa

nevzt'ahuje na informacie, ktoré:

a) boli zverejnené uz pred podpisom Zmluvy, ¢o musi byt preukazatelné na zaklade
poskytnutych podkladov, ktoré tito skutoénost’ dokazuju,

b) sa stani vieobecne a verejne dostupné po podpise Zmluvy z iného dévodu ako z dovodu
poruSenia povinnosti podl'a Zmluvy, ¢o musi byt preukazatelné na zaklade poskytnutych
podkladov, ktoré tito skutocnost’ dokazuju,

c) maju byt spristupnené na zéklade povinnosti stanovenej zakonom, rozhodnutim stdu,
prokuratiry alebo iného opravnenc¢ho organu verejnej moci, priCom v tomto pripade
Zmluvnd strana, ktord je povinnd informacie spristupnit’, bezodkladne doru¢i druhej
Zmluvnej strane pisomné oznamenie o tejto skutoénosti;

d) boli ziskané Zmluvnou stranou od tretej strany, ktora ich legitimne ziskala alebo vyvinula
a ktord nemé Ziadnu povinnost,, ktord by obmedzovala ich zverejiiovanie.

Zmluvné strany sa zavizuj, Ze v pripade spracovania osobnych tdajov fyzickych osdb, budd
postupovat’ v zmysle nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679 z 27. aprila
2016 o ochrane fyzickych osdb pri spractvan{ osobnych ttdajov a o vol'nom pohybe takychto
udajov, ktorym sa zruSuje smernica 95/46/ES (vSeobecné nariadenie o ochrane Gdajov) a
zékona €. 18/2018 Z. z. 0 ochrane osobnych (dajov v platnom zneni.
V pripade, ak pri plneni predmetu Zmluvy bude dochadzat’ k spracovaniu osobnych udajov
fyzickych o0sdb zo strany Objednéavatela, Poskytovatel vyhlasuje, Ze zabezpegil
predchadzajuci pisomny sthlas dotknutych osdéb so spracovanim ich osobnych tudajov
Objednavatel'om, pricom Poskytovatel zodpoveda Objednavatefovi za to, e ma na ich
poskytnutie sthlas, ak sa tento podl'a pravnych predpisov vyZaduje a d’alej Poskytovatel
vyhlasuje, Ze je opravneny Objednavatel'ovi uvedené osobné udaje poskytnut’. Za tymto
ugelom Objednavatel’ poveruje Poskytovatela, ktory s tym suhlasi, aby zabezpeéil, Ze osoby,
ktorych osobné tGdaje budd poskytnuié podla tejto Zmluvy Objednavatelovi, boli riadne
informovani v siilade s aplikovatel'nymi pravnymi predpismi o ochrane udajov o tom, Ze ich
osobné Udaje mdZu byt pouZité, poskytnuté alebo inak spracuvané Objednavatel'om v zmysle
tejto Zmluvy na GCely uvedené v tejto Zmluve, a zdroven ich informoval o ich pravach,
vratane prava pozadovat’ od Objednavatel’a pristup k svojim osobnym Gdajom, ich opravu,
vymazanie alebo obmedzenie spractivania, presnost’ (idajov a namietat’ proti spracuvaniu, ak
st na to splnené podmienky podla platnych vSeobecne zavaznych pravnych predpisov.

Poskytovatel' je povinny preukazatene poudit’ svojich zamestnancov o povinnostiach

ochrany Udajov a zadvizku ml¢anlivosti o udajoch podl'a nariadenia Eurdpskeho parlamentu a

Rady (EU) 2016/679 z 27. aprila 2016 o ochrane fyzickych osdb pri spractivani osobnych

Odajov a o vol'nom pohybe takychto udajov, ktorym sa zruduje smemmica 95/46/ES (vieobecné

nariadenie o ochrane udajov) a zadkona o ochrane osobnych \dajov v platnom zneni, s ktorymi

pridu/by mohli prist’ do styku pri vykondvani ¢innosti pre Objednavatela.

V pripade, ak to bude potrebné alebo Objednavatel’ uzna za vhodné a Gcelné, aby sa pre ucel

ochrany osobnych tdajov uzatvorila samostatnd zmluva vsGlade s prislunymi

ustanoveniami zdkona o ochrane osobnych Udajov, Poskytovatel sa zavizuje takito
samostatnt zmiuvu s Objednavatel'om uzavriet.

Clanok 8.



8.1.

8.4.

8.5.

9.1.

Doruovanie

Odstupenie od Zmluvy, dodatky k Zmluve, faktiry, zmena tdajov podla bodu 8.5 Zmluvy,
zmena Oprévnenej osoby podla bodu 9.1 Zmluvy, budi vyhotovené pisomne a dorudené
druhej Zmluvne] strane osobne alebo zaslané poStou. Odstipenie od Zmluvy doruduyi
Zmluvné strany formou doporucenej zasielky.

Vsetky pisomnosti sa povazuji za doruené aj v pripade neprevzatia zasielky odoslanej
posStou Zmluvnou stranou na adresu sidla alebo miesta podnikania druhej Zmluvnej strany
alebo na adresu uvedenut v zdhlavi Zmluvy, alebo na elektronickiVmailovii adresu v zmysle
prislusnych ustanoveni tejto Zmluvy. Za deil dorucenia sa povazuje prvy defi nasledujiiceho
mesiaca po odoslani pisomnosti Zmluvnou stranou.

Ostatné prejavy vole Zmluvnych stran, na kioré sa nevztahuje bod 9.1 tejto Zmluvy, mozu
byt doruc¢ované tieZ na nasledovné adresy:

a) Objednavatel'ovi elektronicky na adresu: norbert.zilka@savba.sk

b) Poskytovatelovi elektronicky na adresu: martina.antosova@m-change.sk

V pripade doruCovania podla tohto bodu, druha Zmluvna strana bezodkladne potvrdi prijatie
dorudenia preukdznou formou.

Zmluvné strany st oprdvnené udaje v bode 8.3 a 9.1 Zmluvy jednostranne menit’ bez potreby
uzavretia dodatku. Takato zmena je voéi druhej Zmluvnej strane G¢innd dfiom, ked’ jej bude
doruCené pisomné ozndmenie o zmene. To neplati pre zmenu bankového spojenia

Poskytovatel'a uvedeného v zdhlavi tejto Zmluvy, pre ktord sa vyZaduje vzdy uzavretie
dodatku.

Clanok 9.
Ostatné ustanovenia

Na ¢ely vykonavania ustanoveni tejto Zmluvy st Zmluvnymi stranami urené opravnené
osoby, resp. kontaktné osoby (d’alej len ,,Opravnené osoby®).
a) Pre ucely tejto Zmluvy sa Opravnenou osobou, resp. kontaktnou osobou rozumie:

e Opravnenou osobou vo veciach zmluvnych - osoba zodpovedna za obsah a znenie
zmluvnej dokumentacie vrdtane jej vykladu, pisomni a administrativnu stranku
vyhotovenia zmluvnej dokumentdcie, vritane obsahu a znenia pisomného
vyhotovenia objednavky a zmien a doplnkov Zmluvy, svojim podpisom zodpoveda za
spravnost’ obsahu Objednavky a/ alebo Objednavok,

e Opravnenou osobou vo veciach technickych - osoba zodpovednd za realizaciu sluzby,

ktord je predmetom Zmluvy v stlade a podfa obsahu a znenia Zmluvy a obsahu
a znenia Objednavky a/ alebo Objednavok.

b) Zmluvné strany ur¢ili nasledovné osoby ako opravnené osoby:
o za Poskytovatel'a:
Vo veciach zmluvnych:
Mgr. Martina AntoSova, PhD., MBA, MHA
Telefon: 0908 267 503
E-mail: martina.antosova@m-change.sk

Vo veciach realizaénych:

Mgr. Martina AntoSova, PhD., MBA, MHA
Teleton: 0908 267 503

E-mail: martina.antosova@m-change.sk

e 7a Objednavatel’a:
Vo veciach zmluvaych:
doc. MVDr. Norbert Zilka, DrSc.



94,

9.5.

9.6.

9.7.

10.1.

10.2.

Telefon: 0903 904 175
E-mail: norbert.zilka@savba.sk

Vo veciach realizacnych:

doc. MVDr. Norbert Zilka, DrSc.
Telefon: 0903 904 175

E-mail: norbert.zilka@savba.sk

Zmluvné strany tymto vyhlasuji, Ze Opravnend osoba disponuje opravneniami a
pravomocami potrebnymi pre prijimanie a realizdciu rozhodnuti v stvislosti s plnenim tejto
Zmluvy v rozsahu podfa bodu 9.1.a), aviak nie je opravnend Zmluvu zrudit, ukondit’, odstapit’
od nej, vypovedat” alebo menit’ ju. Zmena Opravnene]j osoby sa mdzZe uskutoénit’ na zaklade
pisomného ozndmenia dotknutej Zmluvnej strany dorudeného druhej Zmluvnej strane, bez
potreby dodatku k Zmluve, pricom tato zmena je tcinna okamihom dorudenia.

Zmluvné strany si vyhradzuji pravo odstipit od Zmluvy, pokial zistia, Ze §tatutarny zastupca,
pripadne zamestnanci oboch zmluvnych strdn sa pri realizacii plnenia Zmluvy priamo alebo
prostrednictvom svojho zastupcu dopustil/a korupéného konania a neprijal/a Ziadne véasné a
uspokojivé opatrenia k néprave.

Poskytovatel' nie je opravneny bez predchadzajuceho pisomného sthlasu Objednavatela
postlpit alebo previest Zmluvu, jej €ast’, resp. vyhody, uZitky & pohladavky z nej
vyplyvajice. Poskytovatel nie je taktiez opravneny bez predchadzajliceho pisomného sithlasu
Objednavatel'a svoje pohladavky ztejto Zmluvy zalozit, alebo inym spbsobom zat'azit
pravom tretich os6b. Ak Poskytovatel’ postipi alebo prevedie Zmluvu, jej €ast’ resp. vyhody,
uzitky ¢i pohladavky z nej vyplyvajice, alebo zaloZf alebo inak zat'aZi pravom tretich osdb
svoje pohladévky bez predchddzajuceho pisomného sihlasu Objednavatela, bude sa to
povaZovat za podstatné porusenie zmluvnych povinnosti zo strany Poskytovatel'a, ktoré bude
Objednavatela opraviiovat’ na odstipenic od Zmluvy. Poskytovatel' v takomto pripade
zodpoveda v plnom rozsahu za Skody, ktoré by takéto postapenie a/ alebo prevod a/ alebo
zaloZenie, €1 zataZenie Zmluvy, alebo jej Casti bez predchadzajiceho sthlasu Objednavatel’a,
Objednavatel'ovi spdsobilo.

Zmluvné strany sa zavizuju informovat’ o zacati exekuéného konania na majetok Zmluvnych
stran a zaCatie konania podl'a platného zakona o konkurze a re$trukturalizacii. Zmluvné strany
sa taktieZ zavdzujl informovat’ pocas trvania Zmluvy o akychkol'vek zmenach tykajicich sa
registracie platitel'a DPH a to bezodkladne po tomto datume.

Zmluvné strany sa zavazuji informovat o kaZdej podstatnej zmene vo svojej vlastnickej
Strukture alebo zmene $truktary viastnickym vztahom podobnych vzt'ahov, o zmene v jeho
vedeni, v jeho Statutdrnom orgéne alebo v Struktire jeho ovladdajicich osdb, ako aj o podstatnej
zmene v persondlnom obsadeni zamestnancov alebo poverenych osdb zodpovednych za
plnenia zo Zmluvy.

V pripade, ak Zmluvné strany zamerne skreslia a/ alebo nespristupnia a/ alebo neposkytni
podstatné informécie stuvisiace s bodmi 9.3, 9.5 a 9.6 Zmluvy je kazda zo Zmluvnych stran
opravnend od Zmluvy odstapit’.

Clanok 10.
Trvanie Zmhuvy

Tato Zmluva nadobuda platnost dilom podpisu Zmluvnymi stranami a G¢innost” diiom,
nasledujicom po dni zverejnenia Zmluvy v Centralnom registri zmluv.

Zmluva sa uzatvdra na dobu uréitt a v trvani jedného kalendarneho roka od jej uzavretia,
alebo do vyderpania sumy maximalneho ramca odmeny Poskytovatel'a podl'a ¢l. 4.3, podla
toho, ktora okolnost’ podl'a predchadzajicej asti tejto vety nastane skor.



10.3.

10.4.

11.2.

11.3.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Zmluvu je mozZné ukon¢it’ okamzitym odstipenim od Zmluvy
v pripade podstatného porusenia Zmluvy, za ktoré sa popri dévodoch v zmysle Obchodného
zakonnika povazuije, ak:
a) Poskytovatel:
1 nevykond SluZbu riadne av¢as, priCom je opravneny od Zmluvy odstipit’ za
podmienok v zmysle prislunych ustanoveni tejto Zmluvy;

2 opakovane poskytne Sluzbu bez prislusnej odbornej starostlivosti;

3 porusi povinnosti vyplyvajice z ¢lanku 7. Zmluvy;

4 uzavrie zmluvu so subdodavatel'om alebo zmeni subdodévatela bez predchadzajaceho
pisomného stihlasu Objednavatel'a;

5

postipi, prevedie, zaloZi alebo inak zat'azi svoje pohladdvky bez predchadzajiceho
suhlasu Objednévatela;
b) Objednavatel”:
1 nezaplati Odmenu v lehote 30 dni po splatnosti faktiry napriek predchadzajiicemu
pisomného upozorneniu Poskytovatela,
2 porusi povinnosti vyplyvajlice z ¢ldnku 7 Zmluvy.
3 poSkodzuje dobré meno a opravnené zaujmy Poskytovatela.
c) Zostatnych dévodov podfa Zmluvy, vritane ddovodov podla Priloh, ktoré s jej
neoddelitelnou sucast’ou.
Odstipenie od Zmluvy je G¢inné diiom jeho doruéenia druhej Zmluvnej strane.

[

Clanok 11.
Zavereéné ustanovenia

Zmluvné strany sa zaviizuju dodrziavat’ vieobecne zavizné pravne predpisy a postupovat’ tak,
aby ich (ne)konanie nemohlo vzbudit' dévodné podozrenie zo spachania alebo pachania
trestného Cinu pricitatelnym jednej alebo obom zmluvnym strandm podla zakona ¢. 91/2016
Z.z. o trestnej zodpovednosti pravnickych osdb (d’alej len ,,ZoTZPO*). Poskytovatel je
povinny s osobitnym dbrazom, v sulade s odbornou starostlivost'ou, pri plneni tejto zmluvy
alebo na zaklade tejto zmhuvy, dodrziavat’ pravne predpisy upravujuce vieobecné poziadavky
predmetu zmluvy.

Zmluvné strany st povinné konat’ eticky a v rdmci svojej ¢innosti dodrZiavat’ moralne a
profesionalne principy pri plneni povinnosti vyplyvajicich z tejto zmluvy a vzniknutych na
ich zéklade a zavizujli sa zaistit, Ze tieto principy budd rovnakou mierou dodrZiavané aj
zamestnancami Zmluvnych stran osobami v obdobnom postaveni, ¢lenmi $tatutarnych alebo
dozorych organov Zmluvnych stran a osobami konajticich menom Zmluvnych stran.
Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade preukézatelného zavazného obmedzenia mozZnosti
plnenia alebo udplného znemoZnenia plnenia niektorou Zmluvnou stranou, spdsobeného
nepredvidateI'nymi mimoriadnymi okolnostami nezavislymi od véle danej Zmluvnej strany
{(vis maior), predovsetkym, avSak nielen vojnou, Strajkom, povstanim, ob&ianskymi
nepokojmi, poZiarom, teroristickym Gtokom, Zivelnou katastrofou, zavaznym ohrozenim
verejného zdravia z dbvodu radiaénej, chemickej, ekologickej nehody, alebo vysoko
prenosnej infekcie, alebo na nepredvidatelna okolnost’ nadvizujicimi zakonnymi
rozhodnutiami organov §tatnej spravy (d’alej len ,,nepredvidate'né obmedzujice okolnosti®),
je dana zmluvnd strana ospravedlnena v rozsahu, do miery a na as zodpovedajiice danej
nepredvidatel'nej obmedzujucej okolnosti za predpokladu, Ze tato Zmluvna strana, ktora
pozaduje takéto ospravedinenie, ihned’ a to bezodkladne, ako sa o vzniku nepredvidatel’nej
obmedzujicej okolnosti dozvedel, ozndmi druhej Zmluvnej strane zaCatie a skonenie
akejkol'vek podobnej nepredvidatelnej obmedzujucej okolnosti a vynalozi maximalne dsilie,
aby minimalizovala obmedzenie a/ alebo nemoZnost’ plnenia svojich povinnosti podla tejto
Zmluvy. Po skonéeni tejto nepredvidatel'nej obmedzujiicej okolnosti ospravedinena Zmluvna
strana bude ihned’ pokradovat’ v plneni vSetkych povinnosti, ktorych plnenie bolo touto



nepredvidatelnou obmedzujicou okolnost'ou prerusené, pokial’ sa Zmluvné strany nedohodnt
inak.

11.4. Prava apovinnosti vyslovne neupravené Zmluvou sa riadia prislusnymi ustanoveniami
Obchodného zakonnika a ostatnych vseobecne zavidznych pravnych predpisov platnych
v Slovenskej republike.

11.5. V pripade, Ze niektoré zustanoveni Zmluvy sa stane neplatnym, netinnym alebo
nevykonatelnym, zostdva platnost’ ostatnych ustanoveni nedotknutd. Ak nastane takato
situdcia, Zmluvneé strany sa pisomne dohodnu na rieSeni, ktoré zachova kontext a G¢el daného
ustanovenia.

11.6. Zmluvné strany tymto vyhlasuju, Zze s obsahom tejto Zmluvy suhlasia, a ze vyjadruje ich
slobodnt a vdZznu vol'u, ich zmluvna vol'nost’ nie je obmedzena a na znak suhlasu s obsahom
Zmluvy tuto podpisuju.

11.7.  Osoby, ktoré podpisuju Zmluvu vyhlasuju, Ze st opravnené konat' v mene Zmluvnej strany a
zavizovat’ Zmluvnu stranu svojim podpisom.

11.8.  Zmluvné strany sa dohodli, Ze Zmluvu mozno zrusit’ a menit’ pisomne, pricom zmeny sa
uskuto¢nia formou pisomnych dodatkov, podpisanych opravnenymi zastupcami oboch
Zmluvnych stran.

11.9. Zmluva je vyhotovend v 4 rovnopisoch s platnostou originalu, pre kazdu Zmluvnua stranu 4
vyhotovenia.

11.10. NeoddeliteI'na sticast’ Zmluvy tvoria:

a) Priloha¢. 1: Zoznam Centier
b) Priloha ¢. 2. Specifikacia sluzby
V Martine dna 4’/"‘7‘? V Bratislave diia ....1.7. .1.[.}.'..202[‘
Za Poskytovatela: Za Objednavatela:
'y

M — Change, s.r.o. euroimunologicky ustav SAV, v. voi..

Megr. Martina AntoSova, PhD., ¥IBA, MHA doc. MVDr. Norbert Zilka, DfSe. "o

Konatelka Riaditel g | g |




Priloha €.1 Zoznam Centier

MEMORY Centrum

Mlynarovi¢ova 2571/21

851 03 Bratislava

Mgr. Petra Brandoburova PhD.
brandoburova@centrummemory.sk

1. Neurologicka klinika Lekarskej fakulty Univerzity Komenského a Univerzitnej nemocnice
v Bratislave

Mickiewiczova 13

813 69 Bratislava

Prof. MUDTr. Peter Turcani, PhD
turcanil@gmail.com

2. Neurologicka klinika Lekarskej fakulty Univerzity Komenského a Univerzitnej nemocnice v
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Priloha &.2 Specifikdcia sluzby

Poskytovatel sa v zmysle poskytovat’ sluzby komplexnej koordinécie, podpory a rozvoja Centier pre
diagnostiku a terapiu Alzheimerovej choroby a/alebo inych neurodegenerativnych ochoreni v podobe
aktivécie tychto centier (Priloha &. 1), spo¢ivajicich v zabezpe&eni nasledovnych sluZieb:

1. zavedenie databdzy na centrach

Poskytovatel' v rameci tejto aktivity zadefinuje ramcovy rozsah pripravovanych prac a v centre
implementuje databazu.

2. vySkolenie na ich pouzivanie

Poskytovatel’ v ramci tejto aktivity v centre zabezpe¢i vy$kolenie 0s6b (minimalne v poéte 2), ktoré
si s centrom v zamestnaneckom pomere alebo v obdobnom pracovnom pomere, k pouZivaniu
implementovane] databazy a jej napliianiu relevantnymi tidajmi.

sl

3. priprava a podpis konzorcialnej zmluvy

Poskytovatel' v ramci tejto aktivity v centre predloZi konzorcidlnu zmluvu spolu s vysvetlenim jej

obsahu, absolvuje rokovania a vyjedndvania s centrom predchadzajice jej uzavretiu aZz do jej
uspedného uzavretia centrom.

4. zavedenie a vySkolenie kognitivnych testov v spolupraci s Petrou Brandoburovou z Memory
centra

Poskytovatel’ v ramei tejto aktivity v centre implementuje kognitivne testy a zabezpedi vyskolenie
0s0b (minimalne v podte 2), ktoré si s centrom v zamestnaneckom pomere alebo v obdobnom
pracovnom pomere, k pouZivaniu implementovanych kognitivaych testov.

5. schvalenie protokolu MRI na jednotlivych MRI pracoviskach a dohoda na spdsobe pouZivania
kédu

Poskytovatel' v ramei tejto aktivity zabezpedi schvalenie protokolu MRI na jednotlivich MRI
pracoviskach centra a uzavrie dohodu o pouZivani kodu.

6. komunikécia s PET centrami, identifikacia moZnosti vydetrovania PET vizamyl

Poskytovatel' v rameci tejto aktivity zastre$i komunikdciu s PET centrami a identifikuje moZnosti
vySetrovania PET vizamyl, o ¢om spiSe zaznam

7. organizovanie pravidelnych mitingov so zastupcami konzorcia

Poskytovatel' v ramei tejto aktivity zorganizuje so zastupcami konzorcia pravidelné mitingy
minimdlne v rozsahu nevyhnutnom na napliianie predmetu tejto zmluvy.

8. tladova konferencia

Zauéelom prezentacie hlavnych prinosov ¢innosti realizovanych v zmysle tejto zmluvy Poskytovatel’
zabezpedi organizaciu tlatovej konferencie, prostrednictvom ktorej predstavi a odpromuje benefity



plneni v zmysle tejto zmluvy, odprezentuje prinosy svojich vystupov a to vkusnym, slu§nym a
doslednym spdsobom. Povinnostou Poskytovatel'a je vytvorit’ komplexny navrh tladovej konferencie
podla svojho kreativneho konceptu, zabezpeit produkciu vsetkych potrebnych vystupov a
realizovat’ tlatovu konferenciu Objednavatel'om vopred schvalenym spdsobom.

Sluzby podl'a bodov 1 aZ 6 tejto Prilohy &. 2 zmluvy Poskytovatel’ zabezpe&uje pre kazdé centrum
podl'a Prilohy €. 1.

Sluzby podla bodu 7 tejto Prilohy ¢. 2 zmluvy Poskytovatel zabezpeduje podla aktualnych nim
identifikovanych potrieb tak, aby doslo k riadnemu naplneniu G¢elu tejto zmluvy.

Sluzby podl'a bodu 8 tejto Prilohy &. 2 zmluvy Poskytovatel' zabezpedi jedenkrat, a to v druhe;
polovici trvania tejto zmluvy po poskytnuti sluZieb podl'a bodov 1 az 6 aspori polovici centier podl'a
Prilohy ¢. 1 tejto zmluvy.



